Generelle sikkerhedsoplysninger

| A ADVARSEL |

+ Brug et neutralt rensemiddel til keeden. Brug ikke alkaliske eller
syrebaserede rensemidlet, som f. eks. rustfierner, da det kan beskadige
keeden, sa den svigter.

+ Brug kun den forstaerkede samlenitte til at samle den smalle kaedetype.

+ Du kan fa to forskellige typer forsteerkede samlenitter. Se hvilken nittetype
du skal bruge i skemaet nedenfor. Hvis du bruger andre nitter end de
forsteerkede eller en forsteerket nitte eller keedeadskiller, der ikke er
beregnet til den kaedetype, du bruger, bliver samlingen ikke steerk nok.
Keeden kan i sa fald ga i stykker eller falde af.

Forsteerket .
Keede samlenitte Keedeadskiller
9-gears supersmal
kaede som f.eks. m Solvfarvet | TL-CN32 / CN23 / CN27

CN-YM81 /7701 / HG93 6.5mm

8-/7-/6-gears smal
CHHIE[H Sort

keede som f.eks.

TL-CN32/CN23 / CN27
CN-HG50 / HG40 7.1mm

+ Hvis keedens leengde skal justeres pga. en eendring i antallet af teender pa
tandhjulet, ma du ikke skeere keeden dér, hvor den er samlet med en
forsteerket samlenitte eller Forsteerket
endenitte. Kzeden bliver gdelagt, Endenite  samienite  Link-nitte
hvis den skeeres dér, hvor den er
samlet med en forsteerket
samlenitte eller endenitte.

+ Nar du justerer lzengden af keeden igen, skal du huske at seette de
forsteerkede samlenitter ind fra den samme side, hvorfra keedeadskilleren
sattes ind (i den samme retning som ved afkortning af keeden).

« Kontrollér, at keeden er tilpas stram og ikke er beskadiget. Hvis keeden ikke
er stram nok eller den er beskadiget, bor du udskifte den. Hvis dette ikke
gores, kan keeden knaekke og medfere alvorlig personskade.

+ Tag serviceanvisningerne frem og laes dem grundigt, inden du monterer
cykeldelene. Vi anbefaler steerkt, at der udelukkende anvendes aegte
udskiftningsdele fra Shimano. Hvis justeringerne ikke udfares korrekt, kan

Vi anbefaler steerkt, at samlenitten saettes
ind i hullet pa det udvendige led pa
forsiden i omdrejningsretningen som vist i
Fig.(®. Keedens styrkeniveau forbedres
sammenlignet med metoden i Fig.®.

Keedens

omdrejningsretning

@ Indvendigt led

Indvendigt led
== g | 2
S) = =
Udvendigt led

kaeden hoppe af, hvilket kan bevirke, at du falder af cyklen og kommer .
slemt til skade. /
* Lees disse tekniske serviceanvisninger grundigt og gem dem til senere Samlenitte =
brug.
Teknisk serviceanvisninger SI-0450H-001 @ Anvendelsesmetode
Speciel samlenitte til === o
kaede zaf smal type Kaedeadsk‘..e,

(forstzerket samlenitte)

Il Egenskaber
« For at give starre tilslutningsstyrke har denne forsteerkede 1) Tryk ind
samlenitte en speciel form (den er tykkere i begge ender end

gf %%ﬁ

(2) Tryk 3) Efter 4) Braek den
mdlrykmng overskydende
del af

ved cylinderen). Et styr, der gor det nemmere at trykke
nitten ind i keeden, medfelger ogsa.

, Styr

Forsteerket samlenitte Almindelig samlenitte

BEMARK
Husk at kontrollere, at samlenitten stikker lige langt ud fra
begge sider af keeden, nar keeden er samlet.
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Tilslutningspunkt

Bemaerk: Specifikationerne kan blive aendret uden forudgdende varsel pga. forbedringer. (Danish)

Fevikég MAnpowopieg AopdaAeiag

| A NPOEIAOMOIHIH |

+ Xpnoiponoiote oudétepo anoAupavtikd yia va kabapiogte tnv aiuoida.
Mnv xpnoiponoigite anoAvpavtikd pe 8aon ahkaAikr fj 6&ivn dnwg
kaBapiotikd okoupidg, 816t pnopei va npokAnBei pBopd kai/f BAGBN
otnv alvuoidag.

+ XpNOoIHOMoINOTE Tov EVIOXUHEVO Neipo alvdeong HOvo yia va cuvdéoete
Tov otevé tono aluoidag.

* Yndpxouv diaBéoipor 0o Siagopetikoi TOMOI EVIOXLPEVOL NEIPOL
ouvdeonG. BeBaiwbeite 6T éxete eNéyEel Tov napakdtw nivaka npiv va
emAéEete nolov TOMNo neipou Oa xpnoiponolfoete. Av ol neipol olvdeong
Mou XPnoIHomnoIEite Sev eivar evioxupévol neipol oVvdeong i av évag
€VIOXUPEVOG MEipog olvdeong 1) epyaleio dev gival katdAAnAo yia tov
t0no aAuoidag nou xpnolponoleital, evOEXeTal va Pnv eniteuxOei enapkig
Suvapn ovvdeong, kAt Nou pnopei va npokaAéoel Opavon r) xaAdpwon
Kal Ntwon tng aiuoidag.

Alvoida Evioxupévog neipog olvdeong Epyaheio alvoidag

MoA0 otev) alvoiba 9
TaxvutiTwy, Onwg ol Cﬂmm Aonpi TL-CN32 / CN23 / CN27

CN-YM81 /7701 / HG93 6.5mm

Itev alvoida 8- / 7- / 6-

TAXUTATWY, 6NWg ol Cﬂmzﬂ] Mabpo

CN-HG50 / HG40 7.1mm

TL-CN32/ CN23 / CN27

+ Av xpeidletal va npooappdoeTe To PKoG TNG aAucidag Adyw aArayrg
otov apiBpd Twv dovtiwy Tou AALGOTPOXOUY, To anpeio nou Ba KéYPete
v alvoida dev npénel va eival onpeio 6nou n alucida éxel evwdei pe
€VIOXUPEVO MElPo OOVOEDNG 1 TENKO  Tenksc EVIOXOEvOg TuvBeTiKég
nsipo 0()\/650“9 H aAvoida 6a Meipog $Ovdeong  nefpog olvdeong  Meipog
vnootei pOopd av konei o€ onpeio
6rou éxel evwbel pe evioxupévo neipo
oUvdeong 1| TeNIkd neipo olvdEaNG.

+’Otav npooappdlete Eava to prkog tng auoidag, BeBaiwbeite dT1 éxete
TonoBetroel Tov eVioxLpévo neipo obvdeong and tny idia mMAgupd nov
€10Mx0n 0 k6YTNg aAvaidag (katd tnv idia katebBuvon nov
akoAoLBRBNKe yia TNV Konr TN aAuacidag).

+ BeBaiwBeite 611 n tdon tng ahvoidag eival n owotr kai 6t dev vndpxouv
©Bopég otnv atuoida. Av n tdon ival xahapr} fj n aAvoida éxer POopég,
61 npénel va avukataotadei. Av dev tnpnbei auth n odnyia, vndpxel
kivduvog va ondoel n aAuaida kar va npokAnBei coBapd atvxnua.

* Mpiv va eykataotrjoste ta e§aptrijpata d1aBdote NPooeKTika Tig
0dnyigg. ZuvIGTOVE va xpnaigonolodvtal AnokAEITTIKA yvrioia
avtaAaktikd Shimano. Av dev yivouv owotd ol pubpiceig, n aAvoida
pnopei va Byel and tn Béon tng, kai £tol pnopsei va npokAnOsi ntwon and
10 nodrAato kai va npokAndei coBapdg TPALHATIONOG.

+ AlaBAote NPooeKTIKA TIG NApoVOEg
Odnyieg TexvikoV Z€pBig kar PUAGETE Tig
0€ A0WANEG PEPOG YIa HEANOVTIK XPrON.

YHMEIQZH

Onwg @aivetal oto oxfpa @), cuviotodpe

va akoAoubrjoste tnv €&rig odnyia:
TonoBstriote tov neipo ovvdeong otnv
onr tov e§wtepikol cuVSEopoL oTnV
pnpootvi nAeupd tng katebbuvong
S1adpopric. O Babpdg dvvapng tng
aluoidag evioxvetal o€ GOYKPION HE TN

pé6odo nouv napovoidletai oto oxfpa ®.

¥ KatebBuvon
S105poprC
B Al ahvoisac

@ Eowtepikég o0vdEapiog

Meipog oOvdeang

Eowtepikdg oLVEEOHOG

EEwtepikdg oUvdEOHOG /

Nefpog atvdEong

@ D=

Odnyieg TexvikoV 2€pBIC  SI-0450H-001

H M£60dog xpriong

E1d1kd¢ neipog ovvdeong yia

aAvcida otevoL Tonov

==

Epva)\Elo ahvoidag

(Evioxupévog neipog ovvdeong)

H Xapaktnpiotikd %'
Mpokeipévou va evioxuBei n dOvapn ovvdeong, autédg o
£VIOXLPEVOG Neipog oUVOEDNG éxel €181kG oxrjpa (o neipog eivar tapeoa
naxVtepog ota Vo dkpa an' é,t otn péon).

(1) 6rote npog

@2

ot & =

(2) NatAote (3) Metd to (4) Znaote Kai
natnpa agaipéote to

PEPOG Mo

NEPICOEVE

Eniong napéxetal éva odnyntiké e€dptnua yia va SieukoAOvel
v gicodo tou neipouv otnv aiucida.

, Odnydg

Evioxupévog neipog odvdeong Tuvibng neipog obvdEoNG

YHMEIQZH
BeBaiwBeite 611 éxete eNéyEel 6T 0 neipog oVvdEONG
npoekéxel opoidpopya Kar and tg d0o NAELPES TNG
aAuoidag agol cuvdéoete tnv aAuaoida.
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Inpeiwon: O1 npodiaypagég vndkevtal oe alayég npog Behtiwon xwpig npoeidonoinor. (Greek)

A VARNING

+ Anvénd ett neutralt rengéringsmedel fér att rengdra kedjan. Anvénd inte
alkalibaserade eller syrabaserade rengéringsmedel som till exempel
rostborttagare, dérfér att sadana kan orsaka skador och/eller att kedjan inte
l&ngre fungerar.

+ Anvénd den forstarkta kedjeniten fér den smala typen av kedja.

- Det finns tva olika typer av forstérkta kedjenitar att vélja mellan. Var noga
med att se nedanstaende tabell, innan du véljer vilken tapp som skall
anvédndas. Om du anvander nagra andra kedjenitar &n de férstérkta,
anvénder en forstarkt kedjenit verktyg som inte passar fér den aktuella
typen av kedja, kanske tillrdcklig férbindningskraft inte kan erhallas, vilket
kan leda till att kedjan gar av eller faller av.

Kedjeverktyg

Kedja Forstarkt kedjenit
Supersmal kedja fér 9

delat som t.ex. m Silver

CN-YM81 /7701 / HG93 6.5mm

TL-CN32 /CN23 / CN27

delat som t.ex. TL-CN32 /CN23 / CN27

Kedja fér 8, 7 eller 6 Cﬂm
Svart
—

CN-HG50 / HG40 7.1mm

+ Om det &r nédvéndigt att justera kedjans ldngd pa grund av &ndrat antal
drevkuggar, skall du bryta upp kedjan pa nagon annan plats an dar kedjan
har satts ihop med hjélp av en forstérkt Forstarkt
férbindningstapp eller en dndtapp. Andtapp  férbindningstapp ~ Lénktapp
Kedjan kommer att skadas, om den
bryts upp vid den punkt, dar den har
satts ihop med en forstarkt
férbindningstapp eller en d@ndtapp.

« Vid justering av kedjans l&ngd, skall du vara noga med att sétta in den
forstérkta kedjeniten fran samma sida som kedjeavskararen sattes in
(samma riktning som nér kedjan klipptes av).

« Kontrollera att kedjan &r ordentligt strackt och att kedjan inte &ar skadad.
Om kedjan inte &r tillréckligt strackt eller om den &r skadad, skall du byta ut
kedjan. Om detta inte gors kan kedjan ga av och orsaka allvarliga

OBSERVERA

Vi rekommenderar kraftigt att du gér pa det
séatter som Fig.(® visar och sétt in
kedjeniten i ytterlankens hal pa framsidan i
gangriktningen. Kedjans styrkeniva
férbattras jamfért med metoden i Fig.®.

Kedjans
géngriktning

—

@ Innerlénk

!
Bk

Kedjenit

\nner\ank

===

personskador. (
» Tag fram och las noggrant igenom bruksanvisningen fére monteringen / =
av delarna. Vi rekommenderar kraftigt att du endast anvénder Shimano Kedjenit %
originalreservdelar. Om du inte utfér justeringar pa rétt satt, kan kedjan
hoppa av. Detta kan leda till att du faller av cykeln, vilket kan vélla allvarliga
personskador.
« L&s noggrant igenom dessa anvisningar om teknisk service och férvara
dem pa en lamplig plats fér senare anvandning.
:{Aril(VI_Sl'lllngar_om B Anvéandningsmetod
eKnIsK service S1-0450H-001
== O
Speciell kedjenit for kedja Ked,everk.yg
av smal typ
(Férstérkt kedjenit) =0=_==
%t
M Egenskaper (1) Tryck in (2) Tryck 3) Efter (4) Bryt bort den
« Fér att kunna ge en béttre ihophaliningsstyrka, har denna '""VCK"'"Q Suerfiodiga
forstérkta kedjenit en speciell utformning (niten &r tjockare i
bada &ndarna &n i mitten). Det finns ocksa en styrning fér OBSERVERA

att gbra det lattare att trycka in niten i kedjan.

~ Styrning

Férstarkt kedjenit

satts ihop.

Vanlig kedjenit

Var noga med att kontrollera att kedjeniten sticker ut lika
mycket fran bada sidorna av kedjan efter att kedjan nar
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* Skall vara lika mycket
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o ating

Plats f6r ihopséttning

Observera att tekniska data i férbattringssyfte kan dndras utan féregdende meddelande. (Swedish)

Yleisia turvallisuustietoja

Yleisia turvallisuustietoja

A VAROITUS

« Kéyta ketjun puhdistamiseen neutraalia puhdistusainetta. Al4 kayté
emadksistd tai hapanta pesuainetta, kuten ruosteenirrotusaineita, koska ne
saattavat vahingoittaa ketjua ja/tai sen toimintaa.

« Kéytd vahvistettua niittid vain kapean ketjun liittdmiseen.

* Vahvistettuja niittejé on kahta eri tyyppié. Tarkista oikea tyyppi alla olevasta
taulukosta ennen niitin valitsemista. Jos kdytat muita kuin vahvistettuja
niittejé tai jos vahvistettu niitti tai ketjunkatkaisin eivat ole sopivia kyseiseen
ketjuun, riittdvan pitédvad liitosta ei valttdmatta saavuteta, miké saattaa
aiheuttaa ketjun katkeamisen tai putoamisen.

Ketju Vahvistettu niitti Ketjunkatkaisin
9-vaihteinen
erikoiskapea ketju, kuten Cﬂmtﬂ] Hopea TL-CN32/CN23 / CN27
CN-YM81 /7701 / HG93 6.5mm

TL-CN32/CN23 / CN27

CN-HG50 / HG40 7.1mm
on liitetty vahvistettua niittia tai
[ (e[ 1)
tai paatyniitill& liitetystd kohdasta.
« Tarkista, ettd ketju on oikealla kireydelld ja ettéd se ei ole vaurioitunut. Jos
* Lue huolto-ohjeet ennen osien asentamista ja noudata niité tarkoin.
ja loukkaantua vakavasti.

8-/7-/6-vaihteinen G HD
kapea ketju, kuten Musta
« Jos ketjun pituutta on sdadettéva takarattaiden koon muuttamisen takia,
&lé katkaise ketjua kohdasta, jossa ketju  paaynii  vahvistettu it Nivelniit
paétyniittid kéyttden. Ketju vaurioituu,
jos se katkaistaan vahvistetulla niitilld
+ Kun ketjun pituutta sdddetédén, aseta vahvistettu liitdttappi samalta puolelta
kuin milta ketjunleikkaaja asetettiin (sama suunta kuin ketjua leikatessa).
ketju on liian 16ysdlla tai jos ketju on vaurioitunut, se on vaihdettava. Jos
tatd ei tehdd, ketju saattaa mennd rikki ja aiheuttaa vakavia vammoja.
Suosittelemme vain aitojen Shimano-vaihto-osien kdyttdmista. Jos sdatoja
ei tehda oikein, ketju saattaa irrota, jolloin kuljettaja saattaa pudota pyorélta
* Lue ndmé tekniset huolto-ohjeet tarkasti ja talleta ne huolellisesti
my6hempada tarvetta varten.

Kuten kuvassa & on naytetty,
suosittelemme ehdottomasti, etta
liitostappi asetetaan etupuolella olevaan
ulkonivelen aukkoon kulkusuuntaan.
Ketjun voimakkuus suurenee verrattuna
kuvan ®) tapaan.

Ketjun
Qj Z kulkusuunta

@ Sisanivel

D = (s« > >

! Ulkonivel

Niitti =

Sisénivel

===

Ulkonivel

Niitti

SI1-0450H-001

Tekniset huolto-ohjeet

M Kayttotapa

Erityinen niitti == D
kapeatyyppiselle ketjulle Kemyoka.u
(Vahvistettu niitti)
ET==
H Ominaisuudet gt
« Jotta saadaan suurempi liitdntdvoima, tdma vahvistettu niitti
P . . D e . (1) Paina sisddn  (2) Paina (3) Painamisen (4) Irrota
on erikoisen muotoinen (tappi on paksumpi pdista kuin jélkeen ylijaaméosa

varresta). Varusteisiin kuuluu myds opas, joka helpottaa

tapin tyéntdmisté ketjuun.

, Opas

Vahvistettu niitti Tavallinen liitostappi

HUOMAA
Muista varmistaa, ettd liitostappi tydntyy yhté paljon ketjun
kummaltakin puolelta ketjun liittdmisen jalkeen.

]
T ﬁ
* On oltava yhtenéinen
]
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Liitdnndn sijainti

Huomaa: Teknisi4 tietoja saatetaan muuttaa iiman ennakkovaroitusta. (Finnish)






